
ּ הֶחֱינָוּ וְקִיְמָנו ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם שֶׁ רוךְּ אַתָּ בָּ
וְהִגִיעָנוּ לַזְמַן הַזֶה.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all,
who has kept us alive, sustained us, and brought

us to this season.

When to: Recite this blessing the first time you do
something each Jewish calendar year (e.g., the first

night of Hanukkah when you light the menorah),
and to mark joyous occasions.

ּ הֶחֱינָו שֶׁ
Who has given us life



ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם רוךְּ אַתָּ בָּ
מִצְוֺתָיו נוּ בְּ ר קִדְשָׁ אֲשֶׁ

ה ל חֲנֻכָּ וְצִוָנוּ לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all,
who hallows us with mitzvot, commanding us to

kindle the Hanukkah lights.

ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם רוךְּ אַתָּ בָּ
ימִָים הָהֵם ה נִסִים לַאֲבוֹתֵינוּ וְאִמוֹתֵינוּ. בַּ עָשָׂ  שֶׁ

זְמַן הַזֶה. בַּ

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all,
who performed wonderous deeds for our

ancestors in days of old at this season.

רָכוֹת חֲנוכָּּה בְּ
Chanukah Blessings

https://reformjudaism.org/glossary/adonai
https://reformjudaism.org/glossary/mitzvah


ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם רוךְּ אַתָּ בָּ
הֶחֱינָוּ וְקִיְמָנוּ וְהִגִיעָנוּ לַזְמַן הַזֶה. שֶׁ

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all,
who has kept us alive, sustained us, and brought us to

this season.



ה יְיָ אֱלהֵֹנוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם יוֹצֵר אוֹר רוךְּ אַתָּ בָּ
לוֹם ובּוֹרֵא אֶת הַכּלֹ. ה שָׁ ךְ עשֶֹֹ ובּוֹרֵא חשֶׁ

 Blessed are you, LORD our God, God of the universe,
who forms light and creates darkness, who makes

peace and creates all things.

יוֹצֵר אוֹר
Creator of light

https://en.wikipedia.org/wiki/Lord#Religion


 
אִיר וְנִזְכֶּה כֻלָנוּ מְהֵרָה לְאוֹרוֹ. אוֹר חָדָשׁ עַל צִיוֹן תָּ

אַהֲבָה. רָאֵל בְּ עַמוֹ יִשְׂ ה יְיָ הַבּוֹחֵר בְּ רוךְּ אַתָּ בָּ

A new light on Zion will shine and we will soon all be
rewarded with its light. Blessed are you, O Lord. The

Creator of the Luminaries.

אוֹר חָדָשׁ
New Light



אֱמֶת מְךָ הַגָדוֹל סֶלָה בֶּ נוּ לְשִׁ וְקֵרַבְתָּ
רוךְּ אַהֲבָה. בָּ לְהוֹדוֹת לְךָ ולְּיחֶַדְךָ בְּ
רָאֵל עַמוֹ יִשְׂ ה יְיָ הַבּוֹחֵר בְּ אַתָּ

אַהֲבָה. בְּ

אַהֲבָה רָאֵל בְּ יִשְׂ
Israel with Love 

Always drawing us nearer to Your name, that
we may truly acknowledge You and lovingly

proclaim Your oneness. Blessed are you
Adonai, who lovingly cares for the people

Israel.



Hear o' Israel: Adonai is our God, Adonai is one.Blessed the
Name, Whose glorious kingdom is forever and ever.

And you shall love Adonai your God with all your heart and
with all your soul and with all your possessions. And these

words which I command you today, shall be upon your heart.
And you shall teach them sharply to your children. And you

shall discuss them when you sit in your house, and when you
travel on the road, and when you lie down and when you rise.
And you shall bind them for a sign upon your hand, and they
shall be for totafot between your eyes. And you shall write

them upon the doorposts of your house and upon your
gateways.

ךָ כָל־לְבָבְךָ ובְּכָל־נַפְשְׁ וְאָהַבְתָּ אֵת יְהוָֹה אֱלהֶֹיךָ בְּ
ר אָנכִֹי ובְּכָל־מְאדֶֹךָ: וְהָיוּ הַדְבָרִים הָאֵלֶה אֲשֶׁ

ם רְתָּ בָּ ם לְבָנֶיךָ וְדִבַּ נַנְתָּ מְצַוְךָ הַיוֹם עַל־לְבָבֶךָ: וְשִׁ
ךָ כְבְּ רֶךְ ובְּשָׁ ךָ בַדֶּ בֵיתֶךָ ובְּלֶכְתְּ ךָ בְּ בְתְּ שִׁ בְּ

ם לְאוֹת עַל־ידֶָךָ וְהָיוּ לְטטָֹפתֹ רְתָּ ובְּקומֶּךָ: וקְּשַׁ
עָרֶיךָ: יתֶךָ ובִּשְׁ ם עַל־מְזזֻוֹת בֵּ ין עֵינֶיךָ: וכְּתַבְתָּ בֵּ

וְאָהַבְתָּ
and Love

רָאֵל יְיָ אֱלהֵֹינוּ יְיָ אֶחָד.  מַע יִשְׂ שְׁ
בוֹד מַלְכותּוֹ לְעוֹלָם וָעֶד.  ם כְּ רוךְּ שֵׁ בָּ
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